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INTRODUCTION
YOU MADE THE RIGHT CHOICE!

This product has been developed and manufactured to the highest quality standards
to ensure many years of problem-free operation. Find further information about
Palmer on our website:

https://www.palmer-germany.com/

PRODUCT COMPLIANCE
MANUFACTURER'S DECLARATION

Adam Hall offers a voluntary, EU-wide manufacturer's guarantee of 5 years. The stat-
utory warranty period is not affected by this voluntary guarantee.
Visit the Adam Hall Service Portal to access the Download Centre:

https://portal.adamhall.com/

Under the Service & Regulations section, you find our current detailed manufacturer's de-
clarations, warranty conditions, and limitation of liability.

To request warranty for a product, please contact:

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu-Anspach
customerservice@adamhall.com

0049 (0)6081 / 9419-1000.

DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Adam Hall Ltd. declares that this product meets the following guidelines
(where applicable)
«Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
« Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (Sl 2016/1091)
*The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulation 2012 (SI 2012/3032)
+Radio Equipment Regulations 2017 (SI 2016/2015)
Products that are subject to Electrical Equipment(Safety)Regulation 2016, EMC Reg-
ulation 2016 or RoHS Regulation can be requested at info@adamhall.com. Products
that are subject to the Radio Equipments Regulations 2017 (S12017/1206) can be
at http.//www.adamhall. i

SAFETY INSTRUCTIONS
INTENDED USE

This device is to be used exclusively for the purpose described in the complete user
manual. Any other use not explicitly described in the complete user manual is prohib-
ited and may result in injury or damage to the device.

This product has been developed for the professional use in the field of event techno-
logy, studio, TV, and broadcast.

The device is intended for mobile applications and not for fixed installations.

The device is not suitable for continuous electrical operation.

The device is intended for indoor use only.

Itis suitable for domestic use.

Do not use the product outside the operating conditions as stated in the user manual
under Technical Data.

Liability for damage and third-party damage to persons and property due to inappro-
priate use is excluded.

Use of this device requires full sensory and cognitive abilities to ensure safe opera-
tion. People, including children, with limited sensory or cognitive abilities must only
use the device under supervision or with assistance to minimise the risk of injury or
accidents.

EXPLANATION OF SAFETY AND WARNING SYMBOLS
Find the following safety and warning symbols on the device, the user manual, or the
packaging:

This symbol indicates that you must read the complete user manual be-
fore using the product.

This symbol indicates a general hazardous situation.

This symbol indicates that the product is for indoor use only.

This symbol indicates that the product has no serviceable parts. Only au-
thorized personnel is allowed to perform maintenance or service work.

This symbol indicates helpful hints or additional information.
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GENERAL SAFETY

+Read this document carefully.

+Keep this document for later reference.

+Follow closely the instructions in this document.

+This document is an integral part of the product. If you sell or pass on the product,
you must include this document.

+Only use this product according to its intended use.

+Observe all safety instructions and warning messages in this document, on the
device, and on the packaging.

«Products are subject to continuous further development. If you find discrepancies
between this document and the product labeling, the information on the product al-
ways takes priority.

+Do not remove safety instructions or warning messages from the product.

+Do not open the device.

+Do not modify the product.

«If the product shows any sign of damage, do not use it.

«Do not operate the product with removed or missing covers.

+Do not expose the product to direct sunlight.

«If not further specified in the user manual under Technical Data, do not use the
product in ambient temperatures that exceed 40 °C / 104 °F or fall below 0 °C /
32°F

+Do not use the product in tropical climate.

+Do not use the product above 2000 metres of altitude.

+Unless otherwise stated, do not use the product under marine conditions.

+Use only accessories specified by the manufacturer.

+Maintenance and repairs may only be carried out by authorized service personnel.

«Store and transport the product in a dry and safe environment.

«Clean the product on a regular basis. If applicable, see the user manual for main-
tenance intervals.
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DISPOSAL
PACKAGING DISPOSAL

1.You can feed the packaging into the reusable material cycle using the usual disposal
methods.

2.Separate the packaging in accordance with the applicable disposal laws and recycling
regulations in your country

DISCLAIMER

This document is subject to misprints and errors, as well as technical or other modifica-
tions.

EINLEITUNG
SIE HABEN DIE RICHTIGE WAHL GETROFFEN!

Dieses Produkt wurde nach den hichsten Qualitatsstandards entwickelt und hergestellt,
um viele Jahre lang einen problemlosen Betrieb zu gewéhrleisten. Weitere Informatio-
nen Uber Palmer finden Sie auf unserer Website:

https://www.palmer-germany.com/

PRODUKTKONFORMITAT
HERSTELLERERKLARUNGEN

Adam Hall bietet eine freiwillige, EU-weite Herstellergarantie von 5 Jahren. Die gesetzli-
che Gewahrleistungsfrist wird durch diese freiwillige Garantie nicht beriihrt.
Besuchen Sie das Adam Hall Service Portal, um auf das Download Center zuzugreifen:

https://portal.adamhall.com/

Im Bereich Service & Vorschriften finden Sie unsere aktuellen Herstellererklarungen, Garan-
tiebedingungen und Haftungsbeschrankungen.

Um einen Garantiefall fir ein Produkt zu melden, wenden Sie sich bitte an:

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu-Anspach
customerservice@adamhall.com

0049 (0)6081 / 9419-1000.

KONFORMITATSERKLARUNG

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Adam Hall GmbH bestétigt hiermit, dass dieses Produkt den folgenden Richtlinien ent-
spricht (falls zutreffend):

«Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

«EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

+RoHS (2011/65/EU)

« Funkanlagenrichtlinie (2014/53/EU)

Konformitatserklarungen fiir Produkte, die den Niederspannungs-, EMV- und RoHS-
Richtlinien unterliegen, kdnnen unter info@adamhall.com. Declarations angefordert
werden. Konformitétserklarungen fiir Produkte, die der Funkanlagenichtlinie unterliegen,
kénnen unter http//www.adamhall. i hert 1 werden.

SICHERHEITSHINWEISE
BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Gerat ist ausschlielich fiir den in der vollstandigen Bedienungsanleitung be-
schriebenen Zweck zu verwenden. Jede andere Verwendung, die nicht ausdriicklich in
der vollstandigen Bedienungsanleitung beschrieben ist, ist verboten und kann zu Verlet-
zungen oder Schaden am Gerat fihren.

Dieses Produkt wurde fiir den professionellen Einsatz in den Bereichen Veranstaltungs-
technik, Studio, TV und Broadcast entwickelt.

Das Gerat ist fiir mobile Anwendungen und nicht fiir feste Installationen vorgesehen.
Das Gerat ist nicht fiir den elektrischen Dauerbetrieb geeignet.

Das Gerét ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Es ist geeignet fiir den Hausgebrauch.

Verwenden Sie das Produkt nicht auBerhalb der Betriebsbedingungen, die in der Bedie-
nungsanleitung unter Technische Daten angegeben sind.

Die Haftung fiir Schaden und Drittsch&dden an Personen und Sachen aufgrund unsach-
gemaler Verwendung ist ausgeschlossen!

Die Benutzung dieses Gerats erfordert volle sensorische und kognitive Fahigkeiten, um
eine sichere Bedienung zu gewahrleisten. Personen, einschlieRlich Kinder, mit einge-
schrénkten sensorischen oder kognitiven Fahigkeiten diirfen das Gerat nur unter Auf-
sicht oder mit Unterstiitzung benutzen, um das Risiko von Verletzungen oder Unféllen
zu minimieren.

ERLAUTERUNG DER SICHERHEITS- UND WARNSYMBOLE
Die folgenden Sicherheits- und Warnsymbole finden Sie auf dem Gerat, in der Bedie-
nungsanleitung oder auf der Verpackung:

Dieses Symbol weist darauf hin, dass vor der Verwendung des Produkts die
vollstandige Bedienungsanleitung gelesen werden muss.

Dieses Symbol weist auf eine allgemeine Gefahrensituation hin.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nur fiir den Gebrauch in Innen-
raumen geeignet ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt keine zu wartenden Teile hat. Nur
autorisiertes Personal darf Wartungs- oder Servicearbeiten durchfiihren.

Dieses Symbol weist auf hilfreiche Hinweise oder zusétzliche Informationen
hin.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT

«Lesen Sie dieses Dokument sorgféltig durch.

*Bewahren Sie dieses Dokument zum spéateren Nachschlagen auf.

+Befolgen Sie genau die Anweisungen in diesem Dokument.

+Dieses Dokument ist ein wesentlicher Bestandteil des Produkts. Wenn Sie das Pro-
dukt verkaufen oder weitergeben, miissen Sie dieses Dokument mitliefern.

+Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieRlich gemaR seiner Bestimmung.

«Beachten Sie alle Sicherheitshinweise und Warnhinweise in diesem Dokument, auf
dem Gerat und auf der Verpackung.

«Produkte werden sténdig i Wenn Sie Diskrepanzen zwischen diesem
Dokument und der Pt riftung ), haben die auf dem
Produkt immer Vorrang.

«Entfernen Sie keine Sicherheitshinweise oder Warnhinweise vom Produkt.

- Offnen Sie das Gerét nicht.

SCAN THE CODE...

...10 READ THE
MANUAL

Palmer

be true to your sound

SAFETY COMPLIANCE INFORMATION
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«Verandern Sie das Produkt nicht.

+Wenn das Produkt Anzeichen einer Beschadigung aufweist, verwenden Sie es
nicht.

+Betreiben Sie das Produkt nicht mit entfernten oder fehlenden Abdeckungen.

«Setzen Sie das Produkt nicht dem direkten Sonnenlicht aus.

+Wenn nicht anders in der Bedienungsanleitung unter Technische Daten angege-
ben, verwenden Sie das Produkt nicht bei Umgebungstemperaturen tiber 40 °C /
104 °F oder unter 0 °C / 32 °F.

«Verwenden Sie das Produkt nicht in tropischem Klima.

«Verwenden Sie das Produkt nicht iiber 2000 m Hohe.

+Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie das Produkt nicht unter maritimen
Bedingungen.

+Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehor.

«Wartung und Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Servicepersonal durchge-
fiihrt werden.

«Lagern und transportieren Sie das Produkt in einer trockenen und sicheren Umge-
bung.

+Reinigen Sie das Produkt in regelmaRigen Abstanden. Falls zutreffend, entnehmen
Sie Wart i alle bitte der Bedient itung.

ENTSORGUNG

ENTSORGUNG DER VERPACKUNG
1.Sie konnen die Verpackung mit den Ublichen Entsorgungsmethoden dem Wert-
stoffkreislauf zufiihren.
2.Trennen Sie die Verpackung in Ubereinstimmung mit den in Ihrem Land geltenden
1 und R i i

wriften.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Druckfehler und Irrtiimer sowie technische oder sonstige Anderungen vorbehalten.

INTRODUCTION
VOUS AVEZ FAIT LE BON CHOIX !

Ce produit a été développé et fabriqué selon les normes de qualité les plus strictes
afin de garantir un fonctionnement sans probléme pendant de nombreuses années.
Vous trouverez de plus amples informations sur la Palmer sur notre site web a
I'adresse suivante :

https://www.palmer-germany.com/

CONFORMITE DES PRODUITS
DEGLARATION DU FABRICANT

Adam Hall offre une garantie volontaire de 5 ans pour I'ensemble de I'Union euro-
péenne. La période de garantie Iégale n'est pas affectée par cette garantie volon-
taire.

Visitez le portail de services Adam Hall pour accéder a Centre de téléchargement:
https://portal.adamhall.com/

Dans la section Service et réglementations, vous trouverez nos déclarations fabricant,
nos conditions de garantie et notre limitation de responsabilité détaillées a jour.
Pour tout recours a la garantie pour un produit, veuillez contacter :

Adam Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1, 61267 Neu-Anspach
customerservice@adamhall.com

0049 (0)6081 / 9419-1000.

DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARATION DE CONFORMITE DE L'UE

Adam Hall GmbH confirme par la présente que ce produit est conforme aux direc-
tives suivantes (le cas échéant) :

«Directive basse tension (2014/35/UE)

«Directive CEM (2014/30/UE)

+RoHS (2011/65/EU)

+RED (2014/53/EU)

Les déclarations de conformité des produits soumis aux directives LVD, EMC et
RoHS peuvent étre demandées a I'adresse suivante : info@adamhall.com. Les dé-
clarations de conformité des produits soumis a la directive RED peuvent étre télé-
chargées a l'adresse suivante : http./www.adamhall. i

CONSIGNES DE SECURITE
UTILISATION PREVUE

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement aux fins décrites dans le manuel d'utilisa-
tion complet. Toute autre utilisation non explicitement décrite dans le manuel d'utili-
sation complet est interdite et peut entrainer des blessures ou des dommages a I'ap-
pareil.

Ce produit a été ppé pour une dans les i de
'évé tiel, du studio d’ , de la télévision et de la radio.

L’appareil est destiné a des applications mobiles et non & des installations fixes.
L’appareil n'est pas adapté a un fonctionnement continu.

L'appareil est destiné a étre utilisé a I'intérieur uniquement.

Il convient a un usage domestique.

N'utilisez pas le produit en dehors des conditions d'utilisation indiquées dans le ma-
nuel de I'utilisateur sous la rubrique Données techniques.

Toute responsabilité pour les dommages et les dégats causés par des tiers aux per-
sonnes et aux biens suite & une utilisation inappropriée est exclue.

L'utilisation de cet appareil nécessite des capacités sensorielles et cognitives com-
plétes pour garantir un fonctionnement sdr. Les personnes, y compris les enfants,
dont les capacités sensorielles ou cognitives sont limitées ne doivent utiliser I'appa-
reil que sous surveillance ou avec une assistance afin de minimiser les risques de
blessures ou d'accidents.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES DE SECURITE ET
D'AVERTISSEMENT

Vous trouverez les pictogrammes de sécurité et d'avertissement suivants sur I'appa-
reil, dans le manuel d'utilisation ou sur I'emballage :

Ce pictogramme indique que vous devez lire I'intégralité du manuel d'utili-
sation avant d'utiliser le produit.

Ce pictogramme indique une situation globalement dangereuse.
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Ce pictogramme indique que le produit ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur.

3
@
©

SECURITE GENERALE

- Lisez attentivement ce document.

«Conservez ce document pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

«Suivez attentivement les instructions de ce document.

+Ce document fait partie intégrante du produit. En cas de vente ou de transmission
du produit, vous devez inclure ce document.

«Utilisez ce produit uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

*Respectez toutes les consignes de sécurité et tous les messages d'avertissement
figurant dans ce document, sur I'appareil et sur 'emballage.

+Nos produits sont st d'étre éliorés en Si vous
des divergences entre ce document et I'étiquetage de I'appareil, les informations fi-
gurant sur I'appareil ont toujours la priorité.

«Ne retirez pas les consignes de sécurité ou les messages d'avertissement de I'ap-
pareil.

*N'ouvrez pas I'appareil.

+Ne modifiez pas le produit.

«N'utilisez pas le produit s'il présente des signes de détérioration.

+N'utilisez pas le produit avec des couvercles enlevés ou manquants.

*N’exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil.

- Sauf spécification différente dans la section Caractéristiques techniques du manuel
d'utilisation, n’utilisez pas le produit & des températures ambiantes supérieures a
40 °C /104 °F ou inférieures 4 0 °C / 32 °F.

«N'utilisez pas le produit dans un climat tropical.

*N'utilisez pas I'appareil & plus de 2 000 m d'altitude.

« Sauf indication contraire, n’utilisez pas le produit dans des conditions marines.

« Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

«L’entretien et les réparations peuvent seulement étre effectués par du personnel de
service aprés-vente autorisé.

+Rangez et transportez le produit dans un environnement sec et sar.

«Nettoyez régulierement le produit. Le cas échéant, consultez le manuel d'utilisation
pour connaitre les intervalles d’entretien.

MISE AU REBUT
ELIMINATION DES EMBALLAGES

1.Les matériaux d'emballage peuvent étre recyclés selon les méthodes d’élimination
habituelles.

2.Veillez a trier les emballages conformément aux lois sur la mise au rebut et aux ré-
glementations sur le recyclage en vigueur dans votre pays.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Sous réserve de fautes d'impression et d'erreurs, ainsi que de modifications tech-
niques ou autres.

Ce pictogramme indique que le produit ne contient aucune piece répa-
rable. Seul le personnel autorisé est habilité a effectuer des travaux de
maintenance ou d'entretien.

Ce pictogramme indique des conseils utiles ou des informations complé-
mentaires.
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